
Он не брился, и у него были темные круги под глазами. Было очевидно, что он плохо спал.

Он пытался заставить Юй Цзы пожалеть его?

Юй Хань холодно улыбнулся. Юэ Цзинчэн хрипло позвал: "Брат".

"Не называй меня так. Ты уже расстался с Юй Цзы". сказал Юй Хань без всякой жалости.

Юэ Цзинчэн замер. Он открыл рот, чтобы что-то сказать, но из него не вырвалось ни звука.

"Ты ищешь Юй Цзы?" спросил Юй Хань.

Юэ Цзинчэн выглядел не очень энергичным. "Я просто хочу увидеть ее".

"Не нужно. Ты уже сказал все, что нужно было сказать вчера. Юэ Цзинчэн, ты же мужчина.
Перестань вести себя как женщина - даже Юй Цзы более прямолинейна, чем ты. А теперь ты
снова пришла приставать к Юй Цзы. Чего именно ты хочешь?" Юй Хань посмотрел на него с
отвращением.

"Я не хочу сдаваться", - упрямо сказал Юэ Цзинчэн.

"Зачем ты это сделал, если знал, что так будет? Ты ведь не хочешь сдаваться, верно? Тогда
какой смысл приходить сюда, чтобы донимать Юй Цзы? Просто вернись и уладь все с
родителями до возвращения. Если нет, то ты не имеешь права приходить сюда и просить Юй
Цзы страдать вместе с тобой". Юй Цзы была права. Она выросла в любящей семье, и она не для
вашей семьи, чтобы топтать ее и позорить. Мы никому не позволяли обижать ее с самого
детства, так зачем ей идти в вашу семью, чтобы терпеть эту несправедливость? Кем ты себя
возомнил?" Юй Хань не был с ним так прост.

Сначала он думал, что Юэ Цзинчэн просто нерешителен, но теперь ему казалось, что Юэ
Цзинчэн совсем не мужественен. Он даже не мог отвечать за свои собственные недостатки.

Он знал, что его родители были неправы, но теперь он пришел сюда, чтобы досадить Юй Цзы,
вместо того чтобы вернуться к работе над своими родителями. Что в этом такого?

Лицо Юэ Цзинчэна покраснело после того, как Юй Хань его отругал. Однако он твердо решил
увидеться с Юй Цзы.

Он уже все обдумал. Он хотел сказать Юй Цзы, что вернется и поговорит с родителями, чтобы
убедить их.

Поэтому ему хотелось, чтобы Юй Цзы дала ему еще один шанс, или хотя бы подождала его,
чтобы она могла убедиться в его искренности.

Юй Хань заметил, что с этим человеком явно что-то не так. Он не был прямолинеен в решении
проблем.

Пока они боролись, они не заметили, как рядом остановился черный внедорожник Benz.

Янь Хуайань опустил стекло машины и подслушал их разговор. Он позвонил в администрацию
жилого района. "Я из корпуса 1202 на 6-м этаже в блоке 1. Здесь двое мужчин ведут себя
странно. Они хотят войти внутрь, но у них нет ключа. Они даже не могут сказать, на каком
этаже живут. Что не так с безопасностью в этом жилом районе? Как вы можете позволять
таким людям заходить?".



Услышав это, руководство компании принесло ему извинения с того конца телефона.

Через некоторое время после того, как Янь Хуайань повесил трубку, руководство прислало
несколько охранников.

Увидев Юй Ханя, который был одет очень прилично, и Юэ Цзинчэна, который выглядел очень
неопрятно, они приняли решение.

Человек из руководства спросил Юй Ханя: "Простите, сэр. Вы жилец с 12-го этажа?".

Поскольку здесь присутствовали незнакомые люди, и чтобы защитить частную жизнь жильцов,
человек из управления не произнес вслух номер квартиры.

Ю Хань замер на некоторое время, а затем кивнул, вспомнив, что Ю Цзы живет на 12-м этаже.

Человек из управления перестал расспрашивать Юй Ханя и обратился к Юэ Цзинчэну.
"Здравствуйте, господин, на каком этаже вы живете?"

Юэ Цзинчэн остановился и слабо ответил: "Я здесь, чтобы навестить кое-кого".

"Могу ли я узнать, жителя какого этажа вы навещаете?" Человек из управления добавил: "Это
для безопасности нашего жилого района. Пожалуйста, сотрудничайте с нами".

Юэ Цзинчэн посмотрел на Юй Ханя и сказал: "Я пришел к жителю 12-го этажа".

Человек из управления сразу же посмотрел на Юй Ханя.

Юй Хань холодно усмехнулся. "Пожалуйста, используй свой мозг, когда врешь.

Я живу на 12-м этаже, а вы ищете жильца на 12-м этаже? Я вас даже не знаю".

Затем он повернулся к человеку из управления и сказал: "Я живу здесь с сестрой. Я видел, что
он только что пытался войти. Я всегда работаю на выезде, а моя сестра живет здесь одна. Вы
должны добавить больше охранников в ваш жилой район, если нет, каждый может войти, и это
будет опасно. Если что-то случится, я вам этого не прощу".

Сказав это, он передал визитную карточку человеку из руководства.

Когда он увидел, что Ю Хань был адвокатом, он понял, что с ним не стоит связываться. Если
что-то случится, то на них точно подадут в суд.

Неудивительно, что этот человек так хорошо говорил.

Человек из управления быстро убрал карточку, чтобы показать Ю Ханю, что ему не о чем
беспокоиться.

Затем он повернулся к Юэ Цзинчэну и сказал: "Господин, простите, но если у вас нет никого,
кто мог бы подтвердить ваше посещение, то мы вынуждены попросить вас уйти".

Юэ Цзинчэн не хотел уступать, но Юй Хань не стал бы его проверять, и уж точно не позволил
бы ему связаться с Юй Цзы.

Если подумать, то Юй Цзы тоже не захочет его проверять.



Поэтому Юэ Цзинчэну оставалось только уйти с хмурым выражением лица.

После этого Юй Хань сел в машину и уехал.

Когда они уехали, Янь Хуайань загнал машину на подземную парковку.

Он поднялся на лифте прямо на 12-й этаж и подошел к двери номера 1202.

Когда он уже собирался открыть дверь, дверь корпуса 1201 позади него открылась, и оттуда
вышла Юй Цзы.

В руках у нее была сумочка, телефон и ключи. Она собиралась пойти купить продукты в
супермаркете.

Она хотела приготовить ужин, но потом заметила, что у нее не хватает ингредиентов.

Когда она вышла, дверь с противоположной стороны была открыта, и она увидела мужчину в
костюме, стоящего к ней спиной.

Мужчина вошел в дом раньше, чем она смогла его разглядеть.

Он производил впечатление выдающегося человека, и хотя Юй Цзы лишь мельком взглянула
на него, она почувствовала, что он элегантен и красив.

Она только не была уверена, что это новый жилец, живущий напротив нее.

Юй Цзы тряхнула головой, чтобы не думать об этом, а затем направилась в супермаркет,
расположенный рядом с ее жилым районом.

Поскольку он находился совсем рядом, Юй Цзы решила прогуляться туда пешком в качестве
упражнения.

Когда Янь Хуайань зашел в дом, он увидел Лю Цзяму с чертежом, который указывал рабочим,
где расставить мебель.

Когда Лю Цзяму увидел Янь Хуаяна, он воскликнул: "Старший".

Янь Хуайань действительно купил этот дом в срочном порядке.

Когда Лю Цзяму стало известно, что предыдущий владелец хочет продать этот дом, он сообщил
об этом своему начальнику, и Янь Хуайань сразу же купил его. Он даже добавил еще 100 000
юаней, чтобы владелец поторопился и продал дом ему.

Большинство людей, покупающих дома, пытались торговаться, чтобы снизить цену, но
поскольку этот человек не пытался торговаться, а даже хотел увеличить цену, хозяин был
более чем счастлив продать ему дом.

После этого мебель вынесли с помощью Лю Цзяму.

Лю Цзяму знал, что Янь Хуайань спешит, но он не ожидал, что Янь Хуайань будет так спешить,
что попросит Лю Цзяму немедленно связаться с мувинговой компанией, чтобы перевезти
мебель с прежнего места жительства сюда.



Проблема заключалась в том, что прежняя квартира Янь Хуаяна была намного больше, чем
эта. В результате они не смогли разместить здесь много мебели.

В итоге они перевезли только диван, журнальный столик, тумбу под телевизор, обеденный
стол, стулья и кровать.

Между тем, дом уже был обставлен застройщиком. Здесь были водонагреватель, шкаф и шкафы
на кухне. Предыдущий владелец также не взял с собой 60-дюймовый ЖК-телевизор.

Янь Хуайань не был придирчив к этому. Он не часто смотрел телевизор, поэтому не стал
привозить свой телевизор.

Этот дом был хорош тем, что в него можно было въехать сразу после того, как привезли
основную мебель.

В основном дом был обставлен на 70-80%.

К этому времени рабочие уже расставили мебель в спальне. После того, как они заканчивали с
комнатой, уборщица убирала все вокруг.

Теперь комната была пригодна для жилья и соответствовала стандартам Янь Хуаяна. После
того как он проверил комнату и убедился, что проблем нет, рабочие ушли. Уборщица тоже
ушла, убедившись, что все убрано и дом выглядит как новый.

После их ухода Янь Хуайань достал из коробки пылесос Roomba и пустил его по полу, чтобы
проверить, не осталось ли пыли.

Лю Цзяму действительно почувствовал, что его босс был аккуратистом.

"Ах да, старший. Я видел мисс Ю, которая живет напротив нас", - сказал Лю Цзяму, подмигнув
ему.

Когда они были в офисе, Янь Хуайань был его начальником, но когда они не были в офисе, Лю
Цзяму называл Янь Хуайаня своим старшим.

Оба они окончили Оксфорд, и Лю Цзяму был на два года младше Янь Хуаяна.

Иностранные студенты часто объединялись в группы, поскольку они были одни в другой
стране. В результате они чувствовали себя спокойнее, когда видели людей из своей страны.
Кроме того, у них была своя группа на случай, если они столкнутся с какой-либо
несправедливостью.

В это время Лю Цзяму всегда следовал за Янь Хуайань, а Янь Хуайань заботился о Лю Цзяму.
Благодаря этому их отношения были очень хорошими.

В то время Лю Цзяму не знал, кто такой Янь Хуайань. Он просто чувствовал, что Янь Хуайань
хорошо воспитан и весьма примечателен. Он был элегантен как в действиях, так и в речи, что
делало его похожим на английского джентльмена.

Несмотря на то, что они были студентами университета, внутри они были как дети, и совсем не
были зрелыми. Обычно они думали только о том, как развлечься. Однако Янь Хуайань был
другим.



Он был более взрослым, чем его сверстники, и часто создавал впечатление, что он хорошо
образован.
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